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Sicherheitshinweise für die BERETTA 486 20/28
GAUGE Sicherheitseinheit
Einleitung
Herzlich willkommen! Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen zur Verwendung der BERETTA
486 20/28 GAUGE Sicherheitseinheit. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Sicherheitseinheit nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen in deinem
Land.
Achte darauf, dass du beim Umgang mit dem Produkt jederzeit die grundlegenden Sicherheitsregeln für
den Umgang mit Feuerwaffen befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe vor jeder Verwendung, ob die Sicherheitseinheit korrekt installiert ist.
Verwende die Sicherheitseinheit nur mit kompatiblen Schusswaffen.
Halte beim Umgang mit der Waffe den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Verwende niemals die Sicherheitseinheit, während du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper oder Schmutz in die Mechanik gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.1.
Einbau: Befolge die mitgelieferten Anweisungen zur Installation der Sicherheitseinheit. Stelle sicher, dass2.
alle Teile fest und sicher sitzen.
Überprüfung: Überprüfe nach der Installation, ob die Sicherheitseinheit ordnungsgemäß funktioniert,3.
indem du die Mechanik testest.

Verwendung

Aktiviere die Sicherheitseinheit, bevor du die Waffe benutzt.
Deaktiviere die Sicherheitseinheit erst, wenn du bereit bist zu schießen.
Halte die Waffe immer in einer sicheren Richtung, wenn du die Sicherheitseinheit bedienst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Sicherheitseinheit gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice von BERETTA USA. Du findest die
Kontaktdaten auf der offiziellen Website von BERETTA.



Safety Instruction Guide for BERETTA 486 20/28
Gauge Safety Assembly
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 486 20/28 Gauge Safety Assembly. This product is designed to enhance
the safety and functionality of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the safety assembly is functioning properly before use.
Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the safety assembly for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the safety mechanisms of your firearm.
Do not attempt to modify or alter the safety assembly.
Always verify that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Use only manufacturerapproved parts and accessories with your firearm.
Avoid using the firearm under the influence of alcohol or drugs.
Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and free of obstructions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unloading the Firearm: Before beginning installation, ensure that the firearm is completely unloaded.1.
Disassembly: Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.2.
Removing the Old Safety Assembly: Locate the existing safety assembly and remove it as per the3.
guidelines provided in your firearm's manual.
Installing the New Safety Assembly:4.

Align the new safety assembly with the designated area on the firearm.
Secure the assembly in place, ensuring it fits snugly and is properly aligned.

Reassembly: Follow the manufacturer's instructions to reassemble the firearm.5.
Testing: After reassembly, test the safety assembly to ensure it is functioning correctly before use.6.

Usage

Before shooting, always check that the safety is engaged.
When ready to shoot, disengage the safety only when you are prepared to fire.
After shooting, immediately reengage the safety before handling or storing the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the safety assembly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the safety assembly in regular household waste.
Contact your local waste management facility for specific disposal instructions.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety assembly or to report unsafe products, please contact the appropriate
local authorities or consult the EU’s Safety Gate platform for updates on recalls and safety information.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe experience with your BERETTA 486 20/28
Gauge Safety Assembly. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm handling
and maintenance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Ensamblaje de Seguridad BERETTA 486 20/28
GAUGE
Introducción
¡Bienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para el uso del Ensamblaje de
Seguridad BERETTA 486 20/28 GAUGE. Es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro
y eficaz de tu escopeta Beretta. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad número uno.

Directrices Generales de Seguridad
Es importante tener en cuenta las siguientes directrices generales de seguridad al utilizar el Ensamblaje de
Seguridad:

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que todos los componentes de tu arma estén en buen estado
y sean compatibles.
Protección del Consumidor: Si compras en línea, verifica que el vendedor cumpla con las normativas
de seguridad de la UE.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.
Protección para Grupos Vulnerables: Ten especial cuidado si el producto está al alcance de niños o
personas con discapacidades.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto,
asegúrate de tener acceso a un contacto en la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al utilizar el Ensamblaje de Seguridad BERETTA 486 20/28 GAUGE, ten en cuenta las siguientes precauciones:

Inspección Regular: Revisa el ensamblaje de seguridad antes de cada uso para detectar signos de
desgaste o daño.
Uso Apropiado: Este ensamblaje está diseñado específicamente para los modelos 20 y 28 de la serie
486. No lo uses en otros modelos.
Almacenamiento Seguro: Guarda tu escopeta en un lugar seguro y fuera del alcance de niños.
Manejo Responsable: Siempre trata tu arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está
descargada.
Educación en Seguridad: Si no tienes experiencia con armas de fuego, considera tomar un curso de
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para instalar y utilizar el Ensamblaje de Seguridad:

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:2.

Localiza el área de instalación en tu escopeta Beretta.



Retira el ensamblaje de seguridad antiguo, si es necesario.
Coloca el nuevo ensamblaje de seguridad en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Verifica que todas las piezas estén firmemente aseguradas y en su lugar.

Uso:3.

Antes de disparar, realiza una verificación final del ensamblaje de seguridad.
Asegúrate de que el mecanismo de seguridad esté funcionando correctamente.

Mantenimiento:4.

Limpia el ensamblaje de seguridad regularmente para evitar acumulación de suciedad o residuos.
Si notas algún problema con el funcionamiento, consulta con un profesional.

Instrucciones de Eliminación
Cuando necesites desechar el Ensamblaje de Seguridad BERETTA 486 20/28 GAUGE:

Reciclaje: Investiga las opciones de reciclaje en tu área para componentes de armas.
Eliminación Segura: Si el ensamblaje está dañado, asegúrate de eliminarlo de manera que no
represente un riesgo para otros.
Consulta Local: Contacta a las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de productos
relacionados con armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener un contacto
en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y recalls a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para disfrutar de tu escopeta Beretta de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le BERETTA 486 Ensemble
de Sûreté cal. 20/28
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le BERETTA 486 ensemble de sûreté cal. 20/28. Ce document a pour
but de t'informer sur les mesures de sécurité essentielles, les précautions spécifiques à prendre lors de
l'utilisation de ce produit, ainsi que les instructions d'installation et d'utilisation. Assuretoi de lire attentivement
chaque section afin de garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours manipuler le produit avec précaution pour éviter les blessures.
Ne jamais laisser le produit à la portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation du produit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant reçu une formation adéquate.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter son
fonctionnement.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit. Toute modification peut compromettre sa
sécurité et son efficacité.
Suis toutes les instructions fournies par le fabricant pour l'utilisation correcte du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Lis attentivement le manuel d'instructions avant de commencer l'installation.
Place le produit dans un endroit stable et sécurisé.
Assuretoi que tous les composants sont présents et en bon état avant de procéder à l'installation.
Suis les étapes suivantes pour installer le produit :

Déballe soigneusement le produit et vérifie qu'il n'y a pas de dommages.1.
Fixe le produit selon les instructions fournies.2.
Teste le produit après l'installation pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.3.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le produit est en bon état de fonctionnement.
Utilise le produit uniquement pour les applications prévues.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
En cas de problème ou de fonctionnement anormal, arrête immédiatement l'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions de Disposition
Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le disposer de manière responsable.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les points de collecte locaux pour les produits en fin de vie et suis les réglementations



locales en matière de recyclage et d'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel qualifié ou de consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation du BERETTA 486 ensemble de sûreté cal. 20/28. En suivant les
lignes directrices et les instructions fournies dans ce guide, tu peux contribuer à garantir une expérience
d'utilisation sûre et agréable. N'hésite pas à consulter ce guide régulièrement pour te rappeler des bonnes
pratiques de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
486 Gruppo sicura calibro 20/28
Introduzione
Grazie per aver scelto il BERETTA 486 Gruppo sicura calibro 20/28. Questo manuale fornisce linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Rimanere informati su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Indossare protezioni adeguate durante l'uso, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Non utilizzare il prodotto se si è sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che l'area di installazione sia pulita e priva di ostacoli.
Seguire le istruzioni di installazione fornite con il prodotto per garantire un montaggio corretto.
Verificare che tutte le parti siano assemblate correttamente prima dell'uso.

Uso2.

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni.
Eseguire un controllo di sicurezza per assicurarsi che il prodotto funzioni correttamente.
Utilizzare il prodotto solo in conformità con le specifiche del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e meccanici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di
contatto dell'UE designato per le questioni di sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello
e altre informazioni pertinenti.

Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro e di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del BERETTA 486 Gruppo sicura calibro 20/28.



Bruksanvisning for BERETTA 486 20/28 GAUGE
SIKKERHETSMONTERING
Introduksjon
Takk for at du har valgt BERETTA 486 20/28 GAUGE SIKKERHETSMONTERING. Denne bruksanvisningen gir
viktige sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner for korrekt bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les
denne informasjonen nøye før bruk for å sikre sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet i farlige eller ustabile miljøer.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapportere eventuelle farlige situasjoner eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid verneutstyr som anbefales under bruk av produktet.
Følg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av skytevåpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine, og sørg for at du har et klart skuddlinje før du avfyrer.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre, selv når det ikke er ladd.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Les gjennom alle instruksjoner før du begynner installasjonen.
Sørg for at alle deler er til stede og i god stand.
Installer sikkerhetsmonteringen i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruk:2.

Kontroller alltid at våpenet er tomt før du håndterer det.
Lær deg hvordan sikkerhetsmekanismen fungerer og hvordan du aktiverer den.
Test sikkerhetsmonteringen før du bruker våpenet for første gang.
Oppbevar alltid våpenet på en trygg og sikker måte når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produktet.
Sørg for at alle deler av produktet er avhendet på en miljøvennlig måte.
Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, kontakt en autorisert avfallshåndteringsenhet for råd om sikker
avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BERETTA 486 20/28 GAUGE
SIKKERHETSMONTERING, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler. Det er viktig å ha tilgang
til støtte for å sikre riktig bruk og håndtering av produktet.



Vennligst husk at sikkerhet alltid bør være din førsteprioritet. Les og følg alltid sikkerhetsinstruksjonene nøye for
å beskytte deg selv og andre.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Bezpiecznika BERETTA 486 20/28 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Bezpiecznika BERETTA 486 20/28 GAUGE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów regulacji dotyczących
bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, chyba że jest to wyraźnie zalecane przez
producenta.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą zwiększyć ryzyko uszkodzenia lub wypadku.
Zachowaj szczególną ostrożność, jeśli produkt jest używany w pobliżu dzieci lub osób o ograniczonej
sprawności.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie części są obecne przed przystąpieniem do instalacji.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji.
Zainstaluj produkt w odpowiednim miejscu, które zapewnia stabilność i bezpieczeństwo.

Użytkowanie:2.

Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie z instrukcją obsługi.
Regularnie monitoruj stan produktu podczas użytkowania.
W przypadku awarii lub problemów, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych zasad i instrukcji jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa



podczas korzystania z Zestawu Bezpiecznika BERETTA 486 20/28 GAUGE. Dziękujemy za uwagę i życzymy
bezpiecznego użytkowania!



BERETTA 486 20/28 GAUGE SAFETY ASSEMBLY
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut BERETTA 486 20/28 GAUGE SAFETY ASSEMBLY tuotteen hankinnasta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarpeen mukaan.
Varoita muita käyttäjiä tuotteen käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa asennusohjeita vaihe vaiheelta.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä.
Käynnistä tuote vain, kun olet varma sen turvallisuudesta.
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti.
Älä jätä tuotetta ilman valvontaa käytön aikana.
Jos huomaat ongelmia, lopeta käyttö heti ja tarkista tuote.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon.
Kierrätä mahdolliset osat, jos mahdollista.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset



verkkosivustot. On tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät BERETTA
486 20/28 GAUGE SAFETY ASSEMBLY tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 486 20/28
GAUGE SÄKERHETSENHET
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 486 20/28 GAUGE SÄKERHETSENHET. Denna produkt är utformad för att
säkerställa säker användning av ditt vapen. Det är viktigt att du följer dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för
att minimera risker och säkerställa en trygg användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid produkten för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid säkerhetsanordningar som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Kontrollera att säkerhetsanordningen fungerar korrekt innan användning.
Använd inte produkten om du är trött, påverkad av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter angående vapentillverkning och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Följ tillverkarens anvisningar noggrant för installation av säkerhetsanordningen.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och i gott skick.

Användning:2.

Innan du använder produkten, se till att säkerhetsanordningen är aktiverad.
Lär dig hur du snabbt kan aktivera och avaktivera säkerhetsanordningen.
Använd produkten endast för avsett syfte och i enlighet med gällande lagar.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala miljölagar och föreskrifter.
Kasta inte produktens delar i hushållssoporna; kontakta din lokala avfallshantering för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och tillverkningsinformation
tillgänglig för snabbare hjälp.



Návod k použití bezpečnostní sestavy BERETTA
486 20/28 GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bezpečnostní sestavu BERETTA 486 20/28 GAUGE. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání produktu, pokyny k instalaci a likvidaci. Prosím, pečlivě si přečtěte
všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost svou a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je bezpečnostní mechanismus správně nainstalován a funkční.
Nikdy nepoužívejte produkt s poškozenými nebo nekompatibilními součástmi.
Při manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli zranění.
Používejte ochranné prostředky, pokud je to nutné.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti pro instalaci.
Nainstalujte bezpečnostní mechanismus podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je mechanismus správně upevněn a funkční.

Použití:2.

Před použitím se ujistěte, že je bezpečnostní mechanismus aktivován.
Při používání produktu dbejte na dodržování všech bezpečnostních opatření.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je produkt v bezpečném stavu.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byl produkt zlikvidován ekologickým způsobem.
Pokud je to možné, recyklujte součásti produktu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnostní sestavě BERETTA 486 20/28 GAUGE a pro jakékoli dotazy týkající se
bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání bezpečnostní sestavy BERETTA 486 20/28 GAUGE.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost svou a ostatních.
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